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ONOREVOLI SENATORI. — L’Accordo tra il
Governo della Repubblica italiana e il Con-
gresso di Stato della Repubblica di San Ma-
rino sancisce I'impegno dei due Paesi a raf-
forzare la collaborazione e la reciproca assi-
stenza al fine di potenziare I’attivita di con-
trasto alla criminalita organizzata internazio-
nale, alla lotta al terrorismo internazionale,
al traffico di migranti, al riciclaggio di de-
naro e al traffico illecito di stupefacenti.

L’Accordo individua i settori in cui i
Paesi collaborano, in conformita delle rispet-
tive legislazioni, al fine di prevenire e con-
trastare il crimine organizzato transnazio-
nale, con particolare riferimento alla crimi-
nalita informatica, al traffico illecito di
armi e al riciclaggio. E previsto I’impegno
alla reciproca assistenza e collaborazione
per le operazioni speciali delle «consegne
sorvegliate» e delle attivita sotto copertura
(articoli 1 e 2).

L’Accordo disciplina, inoltre, le modalita
della cooperazione e indica 1’oggetto dello
scambio di informazioni, che puo riguardare,
oltre ai reati previsti dall’Accordo, ogni altro
elemento utile per lattivita di prevenzione
generale e di controllo del territorio.

Il testo pattizio rimanda a successive in-
tese 1’eventuale pianificazione di servizi mi-
sti mirati e I’individuazione degli Uffici di
polizia autorizzati alla collaborazione. Al
fine di accelerare lo scambio di informazioni
¢, inoltre, previsto un canale di comunica-

zione tra i punti di contatto nazionale (per
I’Italia, il Dipartimento della Pubblica Sicu-
rezza, Direzione Centrale della Polizia Cri-
minale — Servizio per la Cooperazione inter-
nazionale e di polizia) (articolo 3).

L’atto normativo regolamenta, inoltre, il
trattamento dei dati personali e delle infor-
mazioni di carattere sensibile, stabilendo
che siano utilizzate esclusivamente per il
raggiungimento delle finalita sottese all’Ac-
cordo nel rispetto della normativa interna e
internazionale (articolo 4).

Sono, altresi, disciplinati la presentazione,
1’esecuzione e il diniego di una richiesta di
assistenza (articoli 5, 6 ¢ 7).

Le autorita responsabili dell’applicazione
dell’Accordo sono il Ministero dell’interno
Dipartimento della Pubblica Sicurezza, per
I’Italia, e la Segreteria di Stato per gli affari
esteri e politici — Dipartimento di Polizia al-
largato all’Ufficio Centrale Nazionale Inter-
pol, per il Congresso di Stato della Repub-
blica di San Marino (articolo 8).

L’atto bilaterale prevede la possibilita di
convocare riunioni e condurre consultazioni
per discutere e migliorare la cooperazione
(articolo 9) e stabilisce le modalita di risolu-
zione delle controversie (articolo 10) e della
ripartizione delle spese connesse all’attua-
zione dell’ Accordo (articolo 12).

Sono disciplinati, infine, I’entrata in vi-
gore, la durata e la modifica del testo patti-
zio (articolo 14).
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ANALISI TECNICO-NORMATIVA

1) Obiettivi e necessita dell’intervento normativo. Coerenza con i programmi
di governo

L’intesa, in piena coerenza con gli obiettivi del Governo, risponde
all’esigenza di rafforzare la collaborazione tra i due Paesi in materia di sicurezza.
Le Parti si impegnano, infatti, a prestarsi reciproca assistenza nelle attivitd di
polizia intese a prevenire, contrastare e condurre indagini su un’ampia gamma di
reati, prevalentemente riconducibili alla criminalita organizzata internazionale.

La cooperazione comprende ambiti quali la Jotta al traffico illecito di
droghe, al terrorismo, ai flussi di immigrazione clandestina, alla tratta di esseri
umani e al crimine organizzato, con particolare riferimento alla prevenzione e
repressione del terrorismo, al contrasto ai fenomeni della prostituzione, del traffico
illecito di armi, munizioni, materiale esplosivo e nucleare. I settori di cooperazione
comprendono, tra [’altro, il crimine organizzato transnazionale, inclusi la
criminalitd organizzata e il traffico illecito di beni culturali, la produzione e il
traffico illecito di droghe, 'immigrazione clandestina, la contraffazione di
documenti, il traffico illecito di armi, munizioni, materiale esplosivo e radioattivo,
di beni culturali nonché il riciclaggio ¢ i reati economici e finanziari.

2) Analisi del quadro normativo nazionale

Le materie e gli istituti previsti nell’Accordo rientrano nelle normali
attribuzioni degli organi nazionali competenti alla sua esecuzione. Infatti,
nell’articolato sono evidenziati i limiti della cooperazione in relazione alle
legislazioni nazionali. In particolare, ¢ espressamente evidenziato che I’Accordo
non riguarda gli aspetti inerenti I’assistenza giudiziaria in materia penale e di
estradizione.
Nel dettaglio, con riferimento alla normativa nazionale, si richiama la legge 16
marzo 2006, n. 146, — recante ratifica ed esecuzione della Convenzione e dei
Protocolli delle Nazioni Unite contro il crimine organizzato transnazionale,
adottati dall’Assemblea Generale il 15 novembre 2000 e il 31 maggio 2001, con
particolare riferimento all’art. 9, che disciplina le “operazioni sotto copertura”. Si
richiama, altresi, il decreto del Presidente della Repubblica. 9 ottobre 1990, n. 309
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— Testo Unico in materia ‘di disciplina“degli stupefdcenti e sostanze psicotrope,
prevenzione, cura e riabilitazione dei relativi stati di tossicodipendenza.

3) Incidenza delle norme proposte sulle leggi e i regolamenti vigenti
L’ Accordo fa esplicito riferimento alla legislazione nazionale vigente nei due Paesi
che deve essere rispettata nell’attuazione delle forme di cooperazione previste.

4) Analisi della compatibilita dell’intervento con i principi costituzionali
L’intervento ¢ compatibile con i principi costituzionali e, ricorrendo una delle

ipotesi previste dall’articolo 80 della Costituzione (accordo che comporta oneri
finanziari), ¢ necessaria una legge di ratifica.

5) Analisi delle compatibilita dell’intervento con le competenze e le funzioni
delle regioni ordinarie ¢ a statuto speciale nonché degli enti locali
L’Accordo rientra nell’ambito di applicazione dell’articolo 117, comma 2, lettera

h), della Costituzione e non incide sulle competenze delle regioni ovvero degli enti
locali.

6) Verifica della compatibilitd con i principi di sussidiarieta, differenziazione
ed adeguatezza sanciti dall’articolo 118, primo comma, della Costituzione.

I’ Accordo non confligge con ’articolo 118, primo comma, della Costituzione, in
quanto fa riferimento alla collaborazione di polizia tra i due Paesi, riservata alla
competenza statale. '

7) Verifica dell’assenza di rilegificazioni e della piena utilizzazione delle
possibilita di delegificazione e degli strumenti di semplificazione normativa
La materia non ¢ oggetto di delegificazione o di semplificazione normativa.

8) verifica dell’esistenza di progetti di legge vertenti su materia analoga
all’esame del Parlamento e relativo stato delliter.

Non sussistono, allo stato, progetti di legge all’esame del Parlamento riguardanti
tale argomento.

9) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della
pendenza di giudizi di costituzionaliti sul medesimo o analogo argomento.
Non sussistono giudizi di costituzionalitd su medesimo o analogo argomento.

PARTE II: CONTESTO NORMATIVO COMUNITARIO E INTERNA-
ZIONALE

10) Analisi della compatibilita dell'intervento con I'ordinamento comunitario.
L’Accordo & compatibile con ’ordinamento comunitario in quanto riguarda la
cooperazione bilaterale in materia di polizia, riservata alle competenze nazionali.

._
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11) Verifica dell'esistenza di procedure di infrazione da parte della
Commissione Europea sul medesimo o analogo oggetto.
Non vi sono procedure di infrazione in materia.

12) Analisi della compatibilitd dell'intervento con gli obblighi internazionali.

1’Accordo € compatibile con gli obblighi internazionali, con particolare
riferimento alla Risoluzione n. 45/123 dell’Assemblea Generale delle Nazioni
Unite del 14 dicembre 1990 in materia di cooperazione internazionale nel settore
della lotta contro il crimine organizzato, le Convenzioni contro il traffico illecito di
sostanze stupefacenti e psicotrope adottate dalle Nazioni Unite, la Convenzione
contro la criminalitd organizzata transnazionale firmata a Palermo il 12 dicembre

2000, nonché le Convenzioni contro il terrorismo adottate sotto ’egida delle
Nazioni Unite.

13) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della

pendenza di giudizi innanzi alla Corte di Giustizia delle Comunita europee sul
medesimo o analogo oggetto.
Nulla da rilevare.

14) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della

pendenza di giudizi innanzi alla Corte Europea dei Diritti dell'uomo sul
medesimo o analogo oggetto.

Non risulta che sussistano decisioni giurisprudenziali né giudizi pendenti dinanzi
alla Corte europea dei Diritti dell’uomo ovvero della Corte di Giustizia delle
Comunita europee sul medesimo o analogo oggetto.

15) Eventuali indicazioni sulle linee prevalenti della regolamentazione sul
medesimo oggetto da parte di altri Stati membri dell'Unione Europea.

Intese bilaterali in materia di polizia sono sottoscritte anche da altri Stati membri
dell’Unione europea.

PARTE III: ELEMENTI DI QUALITA' SISTEMATICA E REDAZIONALE
DEL TESTO

1) Individuazione delle nuove definizioni normative introdotte dal testo, della
loro necessita, della coerenza con quelle gia in uso.
L’ Accordo non reca nuove definizioni normative.

2) Verifica della correttezza dei riferimenti normativi contenuti nel progetto,

con particolare riguardo alle successive modificazioni ed integrazioni subite
dai medesimi.

11 testo dell’ Accordo fa corretto riferimento ad atti aventi rilevanza internazionale.
Viene, inoltre, effettuato un rinvio generico alla legislazione nazionale vigente,

@
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quale cottiice entro la quale devono muoversi tutte le attivita previste dall’intesa
medesima. :

3) Ricorso alla tecnica della novella legislativa per introdurre modificazioni ed
integrazioni a disposizioni vigenti.

Non ¢ stato effettuato ricorso alla tecnica della novella legislativa in quanto non
sono state introdotte modifiche o integrazioni all’ordinamento vigente,

4) Individuazione di effetti abrogativi impliciti di disposizioni dell'atto
normativo e loro traduzione in norme abrogative espresse nel testo normativo.
Non sussistenti.

5) Individuazione di disposizioni dell'atto normativo aventi effetto retroattivo
o di reviviscenza di norme precedentemente abrogate o di interpretazione
autentica o derogatorie rispetto alla normativa vigente,

Non sussistenti.

6) Verifica della presenza di deleghe aperte sul medesimo oggetto, anche a
carattere integrativo o correttivo.
Non sussistenti.

7) Indicazione degli eventuali atti successivi attnativi; verifica -della
congruenza dei termini previsti per la loro adozione.

L’Accordo non prevede successivi atti normativi per la sua attuazione, ma la
conclusione, se del caso, di intese tecniche per la definizione delle modalitd
esecutive dell’eventuale invio di esperti presso la controparte per lo svolgimento di
operazioni congiunte e per la definizione delle modalitd di comunicazione tra i
punti di contatto nazionali. \

8) Verifica della piena utilizzazione e dell'aggiornamento di dati e di
riferimenti statistici attinenti alla materia oggetto del provvedimento, ovvero
indicazione della necessitd di commissionare all'Istituto nazionale di statistica
apposite elaborazioni statistiche con correlata indicazione nella relazione
economico-finanziaria della sostenibilita dei relativi costi.

Non ¢ stata rilevata la necessita di tale intervento.

@
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ANALISI DI IMPATTO DELLA REGOLAMENTAZIONE (A.LR.)

Titolo: Accordo tra il Governo della Repubblica Italiana e il Congresso di Stato della

Repubblica di San Marino sulla cooperazione per la prevenzione e la repressione
della criminalita.

Referente: Ufficio Affari Legislativi e Relazioni Parlamentari del Ministero dell’Interno

SEZIONE I: IL CONTESTO E OBIETTIVI DELL’INTERVENTO DI
REGOLAMENTAZIONE

A) La rappresentazione del problema da risolvere e delle criticita constatate, anche
con riferimento al contesto internazionale ed europeo, nonché delle esigenze sociali
ed economiche considerate.

La necessita di stipulare il presente Accordo nasce dall’esigenza di regolamentare la
collaborazione operativa ed intensificare i rapporti di collaborazione con gli omologhi

organismi sammarinesi impegnati nella prevenzione e nel contrasto alla criminalita
organizzata ed al terrorismo.

B) L’indicazione degli obiettivi (di breve, medio o lungo periode) perseguiti con
Pintervento normativo.

L’obiettivo & quello di incrementare la cooperazione bilaterale di polizia, gia da
tempo avviata tra i due Paesi, e di rendere la stessa piti aderente alle attuali esigenze di
sicurezza, favorendo cosi Dapertura per lo sviluppo di nuove prospettive di
collaborazione.

Ulteriore obiettivo & quello anche di fornire uno scambio formativo - professionale

tra i due Paesi, valorizzando le esperienze specifiche a vantaggio della qualita
investigativa delle Parti.

C) La descrizione degli indicatori che consentiranno di verificare il grado di
raggiungimento degli obiettivi indicati e di monitorare Pattuazione dell’intervento
nell’ambito della VIR,

Nell’Accordo sono disciplinate le modalitd di attuazione della collaborazione, che
prevedono, tra le altre, quali forme applicative, lo scambio delle informazioni,
|assistenza in materia di formazione, il possibile invio di esperti per determinati periodi
di tempo per lo svolgimento di operazioni congiunte.

Le richieste di assistenza e di cooperazione costituiranno gli indicatori per la verifica
del raggiungimento degli obiettivi che I’ Accordo persegue. In particolare, per la verifica
dello stato di attuazione della collaborazione e dei risultati ottenuti, nell’Accordo &
sancita la possibilitd di organizzare riunioni e consultazioni bilaterali. Come ulteriore
indicatore si potra anche considerare ’esito delle eventuali attivita di cooperazione di
polizia poste in essere in esecuzione dell’ Accordo stesso.

D) Indicazione delle categorie di soggetti pubblici e privati destinatari dei
principali effetti delP’intervento regolatorio.

@
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Destinatari diretti dell’Accordo sono le Amministrazioni e le strutture nazionali, gia
titolari delle attribuzioni necessarie per la sua attuazione e operanti nei settori in esame.

SEZIONE 1II: PROCEDURE DI CONSULTAZIONE PRECEDENTI
L’INTERVENTO

L’accordo nasce da una comune ¢ condivisa esigenza, avvertita sia da parte italiana
che da parte sammarinese, di integrare e uniformare il momento investigativo e quello
preventivo per lo sviluppo di efficaci azioni di contrasto alle fenomenologie delittuose.

L’atto pattizio, incentrato soprattutto sullo scambio di informazioni, si avvale delle
moderne tecniche per la cooperazione di polizia nel settore della criminalitd organizzata.

1l testo definitivo, preventivamente predisposto da esperti del Dipartimento della
Pubblica Sicurezza italiano, ¢ stato successivamente condiviso dalla parte sammarinese
e firmato a Roma il 29 febbraio 2012,

SEZIONE III: VALUTAZIONE DELL’OPZIONE DI NON INTERVENTO DI
REGOLAMENTAZIONE (OPZIONE ZERO)

E’ stata valutata I’opzione zero ma non € stata ritenuta congrua in quanto 1’ Accordo
intende favorire la cooperazione tra i due Paesi al fine di rafforzare la cooperazione
nella lotta alla criminalitd, non esistendo, attualmente, accordi simili del Governo
italiano con il Governo di San Marino.

SEZIONE IV: OPZIONI ALTERNATIVE DI INTERVENTO REGOLATORIO

Non sono state valutate opzioni alternative alla stipula dell’ Accordo, in quanto, pur
non esistendo altri accordi di analogo contenuto con il Governo di San Marino, esso
ricalca accordi stipulati con altri Paesi che hanno gia dimostrato, nella pratica, la netta
diminuzione dei reati connessi alla criminalitd organizzata. La stipula di detto Accordo

¢ stato, quindi, ritenuta la soluzione ottimale al fine di raggiungere gli obiettivi
prefissati.

SEZIONE V: GIUSTIFICAZIONE DELL’OPZIONE REGOLATORIA
PROPOSTA E VALUTAZIONE DEGLI ONERI AMMINISTRATIVI E
DELL’IMPATTO SULLE PMI

A) Gli svantaggi e i vantaggi dell’opzione prescelta, per i destinatari diretti e
indiretti, a breve ¢ a medio-lungo termine, adeguatamente misurati ¢ quantificati,
anche con riferimento alla possibile incidenza sull’organizzazione e sulle attivita
delle pubbliche amministrazioni, evidenziando i relativi vantaggi collettivi netti e le
relative fonti di informazioni,

Non sussistono svantaggi. L’opzione prescelta comporta vantaggi netti per gl
organismi dei due Paesi destinatari dell’Accordo, preposti al contrasto alla criminalita
organizzata transnazionale e al terrorismo internazionale, in quanto viene definito un
quadro giuridico preciso ed adeguato, quale cornice entro la quale viene svolta la
cooperazione bilaterale in materia di sicurezza. Presenta, altresi, vantaggi per i cittadini

@
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dei due Paesi e per la comunitd internazionale, in relazione alle finalitd dell’ Accordo,
.connesse al . rafforzamepto dell’azione . di contrasto. ala. criminalitd organizzata
transnazionale e al terrorismo internazionale, con riflessi posmw sulla sicurezza
pubblica e sul benessere det cittadini. '

B) L’individuazione e la stima degli effetti dell’opzione prescelta sulle micro,
piccole e medie imprese.

Non sono individuabili o stimabili gli effetti, diretti e indiretti, dell’opzione
prescelta sulle micro, piccole e medie imprese.

C) L’indicazione e la stima degli oneri informativi e dei relativi costi
amministrativi, introdotti o eliminati a carico di cittadini e imprese.

Non sussistono oneri informativi e relativi costi amministrativi introdotti o eliminati
a carico di cittadini e imprese.

D) Le condizioni e i fattori incidenti sui prevedibili effetti dell’intervento
regolatorio, di cui comungue occorre tener conto per I’attuazione.

Non sussistono condizioni o fattori esterni, attualmente prevedibili, che possano
incidere sulla corretta attuazione del provvedimento. L’ Accordo non produrra impatto
sull’organizzazione dell’Amministrazione, in quanto le materie e gli istituti in esso
previsti rientrano nelle normali attribuzioni degli organi internazionali competenti alla
sua esecuzione.

Gli oneri derivanti dall’applicazione dell’Accordo, quantificati per I’Italia in euro
17.387 a partire dall’anno 2013, sono specificati nell’articolo 3 (copertura finanziaria)
del disegno di legge di ratifica.

SEZIONE VI: INCIDENZA SUL CORRETTO FUNZIONAMENTO

CONCORRENZIALE DEL MERCATO E SULLA COMPETITIVITA’ DEL
PAESE

L’intervento regolatorio, che attiene prioritariamente alla materia di sicurezza
pubblica, potrd incidere positivamente sul mercato, soprattutto sotto il profilo della
competitivitd, in relazione agli attesi riflessi positivi, connessi al rafforzamento della
cooperazione bilaterale di polizia nella prevenzione e nel contrasto alla criminalitd
organizzata transnazionale ed alle altre forme criminali.

SEZIONE VII: LE MODALITA’ ATTUATIVE DELL’INTERVENTO DI
REGOLAMENTAZIONE

A) Soggetti responsabili dell’attuazione dell’intervento regolatorio.
1 soggetti preposti all’applicazione dell’ Accordo sono:

- per il Governo della Repubblica Italiana: il Ministero dell’Interno — Dipartimento
della Pubblica Sicurezza;

- per il Congresso di Stato della Repubblica di San Marino: la Segreteria di Stato per

gli Affari Esteri e Politici — Dipartimento di Polizia allargato all’Ufficio Centrale
Nazionale Interpol.

B) Le azioni per la pubblicita e per Pinformazione dell’intervento.



Atti parlamentari - 11 - Senato della Repubblica — N. 1166

XVII LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

L’Accordo non prevede particolari forme di informazione e pubblicita, &,
comunque, allo stesso verrd data pubblicitd tramite i siti web. delle Amministrazioni .
coinvolte.

C) Strumenti per il controllo e il monitoraggio dell’intervento regolatorio.

Il Ministero dell’Interno seguiré I’esecuzione e ’effettiva attuazione dell’Accordo
con la verifica diretta, tramite i propri Uffici interessati, sia sullo scambio delle
informazioni sia sulle attivita espletate.

D) I meccanismi eventualmente previsti per la revisione dell’intervente regolatorio
L’Accordo prevede per entrambi i Paesi la possibilitd di respingere le richieste di
collaborazione o di assistenza previste nell’Accordo, qualora queste possano
compromettere la sovranitd, la sicurezza o gli interessi nazionali de] Paese o qualora
arrechino pregiudizi o danni alle indagini o alle attivita svolte dall’Parte.
E) Gl aspetti prioritari da monitorare in fase di attuazione dell’intervento
regolatorio e considerare ai fini della VIR
A cura del Ministero dell’Interno si procederd alla relazione della verifica
dell’impatto regolatorio, che terra conto degli esiti di valutazione delle consultazioni
periodiche svolte dai rappresentanti delle autoritd competenti dei due Paesi per
’applicazione dell’ Accordo, nonché dell’esito delle eventuali attivita di cooperazione di
polizia poste in essere in esecuzione dell’ Accordo stesso.

@
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RELAZIONE TECNICO-FINANZIARIA

‘L’attuazione dell’accordo sulla coopérazione per la prevenzione e la repressione della criminalita
tra il Ministero dell’Interno della Repubblica italiana e la Segreteria di Stato per gli Affari Esteri e

Politici della Repubblica di San Marino, comporta i seguenti oneri a carico del bilancio dello Stato,
in relazione ai sotto indicati articoli.

Articolo 2, eomma 3
Le parti contraentt si impegnano a fornire assistenza e collaborazione nelle operazioni speciali delle
consegne sorvegliate e delle attivitd sottocopertura. In tal caso si prevede di espletare circa due

operazioni |’anno mediante I’impegno di tre unitd di personale direttivo appartenente ai ruoli delle
Forze di Polizia per sette giorni.

costo di una missione ‘
- biglietti ferroviari e autobus Roma-Rimini-San Marino (A/R)

(€ 150,00+€8,00) x n. 3 unitd € 474,00
- indennita giornaliera (€ 20,45 x 3 % 7gg.) € 42945
- albergo (€ 70,00 x 3 x 6 notti) € 1.260,00
- consumazione pasti (€ 44,26 al giorno x 3 x 7gg.) € 92946

Totale € 3.092,91

Totale annue (€ 3.092,91 x 2 missioni) € 6.185,82

Articolo 3, comma 1, lettere a), b), ¢), d) ¢), f) g), h), m) ¢ 0)
Le parti contraenti prevedono tra le forme di collaborazione anche lo scambio di informazioni. Tali
scambi non comportano oneri in quanto avvengono in base ai sistemi informatici gia esistenti.

Articolo 3, comma 1, lettera I)
Le parti contraenti prevedono tra le forme di collaborazione anche I’assistenza in materia di
formazione e miglioramento delle capacita attraverso corsi di formazione per il personale delle due

parti. Al riguardo, si prevede di attivare un corso di formazione all’anno a beneficio di cinque
funzionari sammarinesi, per la durata di una settimana,

costo di una settimana

- vitto e alloggio presso un istituto della Polizia di Stato € 400,00
- docenze (€ 56,00 x 36 ore lezione) € 2.016,00
- cancelleria e materiale vario ' € 45,00
- carburante € 100,00
- assicurazione € 250,00

Totale € 2.811,00

Articolo 3, comma 1, lettera n)

Le parti prevedono la possibilita di inviare esperti per la promozione di azioni congiunte. Si
ipotizza, pertanto, per due volte all’anno, ’invio in missione a San Marino di due unita di
personale direttivo appartenente ai ruoli delle Forze di Polizia, per tre giomi.

costo di una missione
- biglietti ferroviari e autobus Roma-Rimini-San Marino (A/R)

(€ 150,00+€8,00) x n. 2 unita € 316,00
- indennita giomaliera (€ 20,45 x 2 x 3gg.) € 122,70
- albergo (€ 70,00 x 2 x 2 notti) € 280,00

&
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- consumazione pasti (€ 44,26 al giorno x2 x 3gg.) € 265,56

Totale: = € 984,26
Totale annuo (€ 984,26 x 2 missioni) = € 1.968,52

Articolo 3, comma 2
Le parti prevedono la possibilitd di pianificare lo svolgimento di servizi misti e avvio di
progettualitd volte a migliorare i modelli operativi dei servizi di interesse comune. Si ipotizza, in tal

caso, per quattro volte all’anno, I'invio in missione a San Marino di due unita di personale direttivo
appartenente ai ruoli delle Forze di Polizia, per tre giorni.

costo di una missione

- biglietti ferroviari e autobus Roma-Rimini-San Marino (A/R)
(€ 150,00+€8,00) x n. 2 unita

€ 316,00

- indennita giornaliera (€ 20,45 x 2 x 3gg.) € 122,70
- albergo (€ 70,00 x 2 x 2 notti) € 280,00
- consumazione pasti (€ 44,26 al giorno x2 x 3gg.) € 265,56
Totale € 984,26
Totale annuo (€ 984,26 x 4 missioni) € 3.937,04

Articolo 6, comma 1

Le parti prevedono di adottare tutte le misure necessarie per ’esecuzione rapida e completa delle
richieste. Per tale attivita non sembra potersi quantificare alcun onere finanziario aggiuntivo rispetto
all’attivita che gia viene espletata dal Servizio per la Cooperazione Internazionale di Polizia, atteso

che lo scambio informativo, attraverso il canale Interpol ( articolo 8, comma 4) & attivo nell’arco
delle 24 ore, sette giorni su sette.

Articolo 9

Le parti prevedono di tenere incontri e consultazioni per discutere e migliorare la cooperazione. Ai
sensi dell’articolo 12 del presente Accordo, i costi delle riunioni sono sostenute dalla parte richiesta,
mentre le spese di viaggio e alloggio dei delegati sono sostenute dalla parte richiedente. Si prevede
che le riunioni si terranno alternativamente in Italia e in San Marino, che la delegazione italiana

potrebbe essere composta da tre componenti con qualifica dirigente/direttiva appartenente ai ruoli
delle Forze di Polizia e che la durata delle riunioni sarebbe di circa tre giorni.
La prima riunione si terrd in Italia.

costo complessivo delle riunioni da tenersi in Italia

-una colazione di lavoro per cinque persone (tre delegati stranieri

e due italiani, circa € 60,00 a persona) € 300,00
-due buffet per dieci persone (tre delegati stranieri e sette italiani,

per un costo approssimativo di € 100,00 a buffet) € 200,00
Totale € 500,00

costo della delegazione italiana a San Marino

- biglietti ferroviari e autobus Roma-Rimini-San Marino (A/R)

(€ 150,00+€8,00) x n. 3 unita € 474,00
- indennita giornaliera (€ 20,45 x 3 x 3gg.) € 184,05
- albergo (€ 70,00 x 3 x 2 notti) € 420,00
-vitto (€ 44,26 al giorno x 3x 3gg.) € 398,34

Totale € 1.476,39

&



Atti parlamentari - 14 - Senato della Repubblica — N. 1166

XVII LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Articolo 12 -

Le Parti prevedono un criterio di ripartizione delle spese ordinarie connesse alla trattazione di una
richiesta stabilendo che le spese sono sostenute dalla Parte richiesta. Successivamente si prévede
una eventuale diversa ripartizione delle spese ove concordato tra le Parti per iscritto. In tale caso
tale diversa ripartizione non comportera comunque oneri aggiuntivi per lo Stato Italiano, in quanto
verra effettuata compensando il maggior onere con un minor costo di pari importo di altre richieste
che prevedono spese.

Le parti prevedono, inoltre, la possibilita di consultarsi, nel caso in cui una richiesta comporti spese
notevoli o straordinarie, per stabilire il modo di ripartiziene delle stesse. Al riguardo, si ipotizza che
le spese straordinarie potranno dipendere da esigenze operative emergenti con ulteriore invio a San
Marino di due unita di personale direttivo appartenente ai ruoli delle Forze di Polizia, per tre glomi,
¢ da intese (anche mediante Protocolli) esecutive che si avranno di volta in volta con la controparte
in base alle singole esigenze, per cui si presuppone che I’implementazione delle risorse strumentali
(apparecchiature informatiche che migliorano le metodologie di comunicazione) possa quantificarsi
in circa euro 1.000,00. Tale spesa per I’acquisto di apparecchiature ha carattere non continuativo e
pertanto va imputata al solo primo anno di vigenza dell’ Accordo.

costo di una missione per esigenze operative emergenti
-biglietti ferroviari e autobus Roma-Rimini-San Marino (A/R)

(€ 150,00+€8,00) x n. 2 unita € 316,00
- indennita giornaliera (€20,45x 2 x 3gg.) € 122,70
- albergo (€ 70,00 x 2 x 2 notti) € 280,00
- consumazione pasti (€ 44,26al giorno x2 x 3gg.) € 265,56

Totale € 984,26

implementazione delle risorse strumentali calcolato sulla base dei costi
medi delle attrezzature informatiche che consentono una implementazione
straordinaria delle attuali dotazioni. L hardware che si intende acquistare
¢ indicativamente un PC portatile e un fax. (solo per il primo anno) € 1.000,00

Oneri complessivi dell’accordo

Pertanto I'onere complessivo da iscrivere nello stato di previsione del Ministero dell’Interno
ammonta ad euro 16.387 per 'ammo 2013 (quando le riunioni si tengono in Italia, oltre ad euro
1.000 per I'implementazione delle risorse strumentali) e ad euro 17.363 per I’anno 2014 (quando le
riunioni si tengono a San Marino), a decorrere ad anni alterni.

Si fa presente che le ipotesi assunte per il calcolo degli oneri di cui al presente accordo relativi al
numero dei funzionari, alle riunioni, ai corsi e loro durata, costituiscono riferimenti inderogabili ai
fini dell’attuazione del predetto accordo.

Si evidenzia, infine, che il calcolo della diaria & stato effeftuato tenendo conto della legge n. 836 del
1973 e dalle successive modificazioni e integrazioni, nonché dai contratti delle Forze di Polizia,

®
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SEZIONE I
DESCRIZIONE DELL’INNOVAZIONE NORMATIVA

RELAZIONE TECNICA:

SUINIZIATIVA GOVERNATIVA

INIZIALE SU RICHIESTA PARLAMENTARE
INTEGRATIVA {SU EMENDAMENTO)

SU TESTO APPROVATO DALLA CAMERA

oooono

SU TESTO APPROVATO DAL SENATO

Accordo fra Il Ministero dellintemo delia Repubblica Italiana g la Segreteria di Stato per gli Affari esleri e polifici defa
Repubblica 8i San Matine sulla coop peria p ione e la repressione dells ciminalita

A} Titolo det provvedimentot

B)

Amministrazione o aitro soggetto proponents {Ministero Affar Ester

:
azione

¥ Ministero Affari Esteri, Ministero delf'intermo

C) TIPOLOGIA DELL’ ATTO

NUMERO

Schema Decreto Legge
Schema Disegno di Legge X
Atto Parlamentare

Schema Decreto Legisiativo
Schema D.P.R.

D)

NUMERO PROPONENTE

[Emendamento
|Subemendamento

E) Indice delle disposizioni (articoli e commi) vilevanti af fini della relazione tecnica:

PER LE CONSEGUERZE FINANZIARIE

Articolo Comma

]
in
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. PER LATOPERTURA:

Articolo Comma

PER LA CLAUSOLA D] SALVAGUARDIA:

Articolo Comma

F) Indicare se il provvedimento comporta eneri per Je Pubbliche Amministrazioni diverse dallo Stato
{se “SI* quantificare gii oneri e indicare Ja relativa copertura nelle Sezjont Il e HJ)

I
Lk
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SEZIONE II
QUANTIFICAZIONE DEGLI EFFETTI FINANZIARI
La guantificazione degli effett} finanziarl {e relativi calcoli} deve essere eseguita separ per ciasouna disposizione
det testo normativo proposto

A) Descrizione sintetica degliartt. 2¢.3, 3 ¢.1 lett}, 3 ¢ lettn, 3¢.2, 8.

Art. 2, ©. 3t attivita sottocopertura;

Art.3,c.Lf corso di formazione;

Art, 3, c.1.n 1 invie di esperti per azioni congiunte;
Art, 3, ¢. i svolgimento di servizi misti;

Art, 9; riunioni e consultazioni.

Art, 12: spese straordinarie

B} La disposizione comporta onerl solo come limite massimo di spesa?
St X NO

cQ i ione deghl effeti finanziari

C. 1) Dati e parametr! utilizzati per Ia quantificazione e relative fonti

diarla di missjone ali'estero - applicazione della legge 836 del 1973 e delle leggi indicate in
appendice - bigliet] aerel & pernottamento sufla base dei prezzi tipo vigenti -

C.2) Metodologia di calcolo
calcoti logico - matematici secondo gl el ti n pe delP Ammini ne
elo
C.3) Altre modalita di quantificazione e vahutazione

Net caso in cuf il provvedimento comporti oneri sul bilancio di Pubbliche Amministrazioni diverse dallo Stato, tali oneri vanno quantificats
ed evidenziati separatamente nelle Tabelle 1 e 2,
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SEZIONE I
TABELLA 1bis

(Da compilarsi obbligatoriamente solo nei casi indicati nel manuale)

QUANTIFICAZIONE DEGLI EFFETTI FINANZIAR]I PER L'ART COMMA

[Efiertl Gnapiacia

Cieots | Cloaph. | Cloor | Cleapht. | Cloorr | Ceapit | Cloorr § Cleapd.| Cleom | Clcapht. | Cicort | Cleapit. | Cleotr | OfcapRt | Cleorr | Cleapit. | Cleor | Cieapi.] Gioorr | Cleapit

TOTALE 2 carko dell
Staty J

R
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1 parico delio Stato

SEZIONE II

Tabella 2

RIEPILOGO DEGLI EFFETT! FINANZIARI

Ann0 2013 Aono 2014 Anne 2015
Cosrente efCap. Courente ciCap. Conente Cap. Actegime | Annplemminate
Anauale | Petm, Ll fAnnuate| L) 1 Annusle | Pemn. Lt lAenvate] LI {Annyste| Petm, Li  JAnnuste] L1
it 253, 3¢ left], 3e.1lettn, 362, 9. ~17.387 7353 45.987 7353
{otie effetti finanz, negativi ~7.287 47,983 48,387 A7383
fotale effett finanz, positivi
Totale generate effetti finonz, nagativl
fotale ganerate effetll finanz. posiuvi
& carico.di altre he A
; —AeT Y T
ook il o e Ategime | Anno terminste
Comme. Corente </Cap. Corvenle ciCap. Corente </Cap.
Totale effottt finanz. negativi
Totale effett finanz, positivi

N.B. In tutte le tatelie gli oheti (minof enltale o AUOve & maggion spesa) Geveno essere INGieali con seghe negativa, Te nudve o Magglor eatrate o le minor spest devono essete indicate con

segno postivo,
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SEZIONE III

MODALITA’ DI COPERTURA UTILIZZATE

'PER GLI ONERI A CARICO DELLO STATO:

Anno 2013 | Anno 2014 | Anno 2015

TOTALE EFFETTI FINANZIARI NEGATIVI PER LO STATO
{come da Tab. 2)

~17.387 -17.383 -16.387

MODALITA' DI COPERTURA:

A) Fondi speciali

| Anno 2013 | Anno 2014 [ Anno 2015

Tabeila A

Ministero Affari Esteri
Ministero XYZ
Ministero XYZ

17.387 17.363 16.387

Tabella B

mMinistero XYZ
Ministero XYZ
Ministero XYZ

[Totale fondi speciali

] 17.387] 17,363 16.387}

B) Riduzione di autorizzazion di spesa

Anno 2013 { Anno 2014 | Anno 2015
Legge Articalo Comma
[Totale riduzione autorizzazioni di spesa | § |
C) Nuove o maggiori entrate
Anno 2013 | Anno 2014 | Anno 2015
Legge Articolo Comma

{Totale Nuove o magglori entrate

| TOTALE COPERTURA (A+B8+C)

] 17.387] 17.363] 16.387]




Senato della Repubblica — N. 1166

_ 23 _

Atti parlamentari

XVII LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ouBias U2 S|EDIPUL BI3SSE OUDASD 359ds Bouus 31 0 aTesua uBGew o aacnu a oayelay oubas Lo NESIPUI 2IFSSS BUOASP (9s8ds uodfiews 0 BrcnY O A1EAYY NoLIw) Dauo 46 syaqe) 8 M UR§

oA

sod Zueuy rpeys sjzisuel e

1aneBaY ‘ZUbLY Moye sjereuss sie}

apiod Zuryy NSy ofE

nneben zueuy pORA 9

™

Slenuuy

‘wed

sjEnuuy

slenuuy

wueg

eenusy

M

alenuLy

ojenuuy

BlETtY

‘wsed

ajenuuy

™

enuuy

wieed

sgenuuy

“degp

sjuayo?d

deomp

8UAN0G

‘degp

WD

“deop

eluBUeD

‘degp

[UBLOY

& OULY

g ouuy

£ ooy

Q) cuuy

msod ZUBNY Muya sjeseues gjey

aneBon TueUY ole ojt1anal oje)

1MHs0d Zueul pHege o)

1ageBay “ZuBul AN e}

ey

enuLy

P

alenuuy’

“unad

enuuy

1

stenuuy

uusd

aenuuy

™

apEnuuy

a(enuYy

eEnusy

Wiad

aenuuy

“degn

awenon

deop

BT )

degp

ERTIPeY

deop

o]

r oy

€ ouuy

Z obuy

JMVIZNVNIH L1344 (1930 090 N3
s1q Z elege],

orerS offep 01E7



Atti parlamentari - 24 - Senato della Repubblica — N. 1166

XVII LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

PER GLI ONERI A CARICO DELLE PUBBLICHE
- AMMINISTRAZIONI:

Arnot { Anno2 | Anno 3

TOTALE EFFETTI FINANZIARI NEGATIVI PER LE ALTRE P.A.
{come da Tab. 2)

MODALITA’ DI COPERTURA:

{A) Tota le trasferimenti dal Bilancio dello Stato { | 1 |

B) Nuove o maggior] entrate per 'Ente

Totale nuove o maggtori entrate per 'Ente

C) Minori spesa per 1l bilanclo delEnte

Totale nuove o Maggior entrate per 1ERte

| TOTALE COPERTURA (AYEIC) ]| l I 1
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SEZIONE IV
CLAUSULA DI SALVAGUARDIA

Tale sezione va compilata a cura dell'’Amministrazione proponente, ai sensi dell'articolo 17, della legge 31
dicembre 2009, n. 196.

Descrizione sintetica
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SEZIONE V

EFFETTI FINANZIARI NETTI SUI SALDI DI FINANZA PUBBLICA

{Compllata a cura del Dipartimento defia Ragioneria Generale delio Stato - IGPB)

Annct | Anho2 | Anno3

Saldo netto da finanziare

Fabbisogno di cassa del settore

Indebitamento netto

Notey

TIMBRO D! VERIFICA DELLA
RELAZIONE TECNICA, DATA E FIRMA
DEL RAGIONIERE GENERALE DELLO

STATO

La verificn della prosente relezione teeniza, effetuata ai sensi o por gli
efiv.ti dotlart, 17, comma 3, della begge 31 dicombre 3004, 0. 196, ha

aviio eni

WX PosiTIVO [ ] NEGATIVO

tere Generule deilo Stuto

ey A8 LA e
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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

(Autorizzazione alla ratifica)

1. Il Presidente della Repubblica ¢ auto-
rizzato a ratificare 1’Accordo tra il Governo
della Repubblica italiana e il Congresso di
Stato della Repubblica di San Marino sulla
cooperazione per la prevenzione e la repres-
sione della criminalita, fatto a Roma i1l 29
febbraio 2012.

Art. 2.

(Ordine di esecuzione)

1. Piena ed intera esecuzione ¢ data al-
I’Accordo di cui all’articolo 1, a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in con-
formita a quanto disposto dall’articolo 14
dell’ Accordo stesso.

Art. 3.

(Copertura finanziaria)

1. Agli oneri di cui agli articoli 2, 3, 9 e
12 dell’ Accordo, valutati in euro 16.387 per
I’anno 2013 e in euro 17.363 per I’anno
2014 a decorrere ad anni alterni, e al rima-
nente onere di cui all’articolo 12, pari a
euro 1.000 per il solo anno 2013, si prov-
vede mediante corrispondente riduzione
dello stanziamento del fondo speciale di
parte corrente iscritto, ai fini del bilancio
triennale 2013-2015, nell’ambito del pro-
gramma «Fondi di riserva e speciali» della
missione «Fondi da ripartire» dello stato di
previsione del Ministero dell’economia e
delle finanze per 1’anno 2013, allo scopo
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parzialmente utilizzando 1’accantonamento
relativo al Ministero degli affari esteri.

2. Ai sensi dell’articolo 17, comma 12,
della legge 31 dicembre 2009, n. 196, per le
spese valutate di cui agli articoli 2, 3, 9 e
12 dell’Accordo, il Ministro dell’interno
provvede al monitoraggio degli oneri di cui
alla presente legge e riferisce in merito al Mi-
nistro dell’economia e delle finanze. Nel caso
si verifichino o siano in procinto di verificarsi
scostamenti rispetto alle previsioni di cui al
comma 1, il Ministro dell’economia e delle fi-
nanze, sentito il Ministro dell’interno, prov-
vede, con proprio decreto, alla riduzione,
nella misura necessaria alla copertura finan-
ziaria del maggior onere risultante dall’atti-
vita di monitoraggio, delle dotazioni finanzia-
rie destinate alle spese di missione e di forma-
zione nell’ambito del programma «Contrasto
al crimine, tutela dell’ordine e della sicurezza
pubblica» e, comunque, della missione «Or-
dine pubblico e sicurezza» dello stato di pre-
visione del Ministero dell’interno. Si inten-
dono corrispondentemente ridotti, per il me-
desimo anno, di un ammontare pari all’im-
porto dello scostamento, i limiti di cui all’ar-
ticolo 6, commi 12 e 13, del decreto-legge 31
maggio 2010, n. 78, convertito, con modifica-
zioni, dalla legge 30 luglio 2010, n. 122.

3. I Ministro dell’economia e delle fi-
nanze riferisce senza ritardo alle Camere
con apposita relazione in merito alle cause
degli scostamenti e all’adozione delle misure
di cui al comma 2.

4. 11 Ministro dell’economia e delle fi-
nanze ¢ autorizzato ad apportare, con propri
decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.

Art. 4.

(Entrata in vigore)

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ulfficiale della Re-
pubblica italiana.



Atti parlamentari - 29 - Senato della Repubblica — N. 1166

XVII LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

servizio def Comtenzioso Dipltmatic.
adet Tranau

T %ﬁqw—'lferme

~ ACCORDO TRA
IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA
E
IL. CONGRESSO Dl STATO
PELLA REPUBBLICA DI SAN MARING

SULLA COOPERAZIONE PER 1.A PREVENZIONE
E LA REPRESSIONE DELLA CRIMINALITA'

PREAMBOLCG

1i Governo delia Repubblica Iratiana e il Congresso di Stato della Repubblica di San
Marino (i seguito denominate le "Parti");

CONSIDERATA la necessitd di sviluppare la cooperazione nel setrore della lotta alla
criminalifd organizzata transmazionale, al riciclaggio, al waffico illecito di
stupefacenti, sosianze psicotrope & precursori chimici, nonché al traffico di migranti e
ad altre forme di criminalita;

CONSAPEVOLI che la criminalita ha effetti negativi per entrambe le Parti, mettendo

in pericofo l'ordine € la sicurezza pubblica, nonché il benessere, la vita ¢ la salute dei .
propri cittadini; '

RICONOSCENDO Pimpostanza della cooperazions transfrontaliera ¢ dell’esigenza
di integrare il momento investigativo ¢ quello prevemiivo per lo sviluppo di efficact
azioni di contrasto alle fenomenologie delittuose, che incidono sulla percezione della
sicurezza della cittadinanza;

RICHIAMANDO la Risoluzione n. 45/123 dell’ Assemblea Generale delle Nazioni
Unite del 14 dicembre 1990 in tema di cooperazione internazionale nel settore della
lota vontro I} eriming organizzato, nonché Je Convenzioni contro il waffico illecito di
sostanze stupefacenti e psicotrope sdoutate dalle Nazioni Unite, la Convenziane
contro 1a criminalitd organizzata transnazionale ~ firmata il 12 dicernbre 2000 dalla
Repubblica Italiana ¢ {1 14 dicembre 2000 dalla Repubblica di San Marino ~ e i
refativi Protocolli aggiumtivi, nonché le pertinenti Risoluzioni del Consiglio di
Sicurezza delle Nazioni Unite e le Convenzioni contro il terrorismo adottate sotto
Pegida delle Nazioni Unite;

@
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TENENDO CONTO della Convenzione di amicizia ¢ di buon vicinato tra i.due Paesi
firmsta a Roma 1} 31 marzo 1939;

VALUTANDO ['adesione ello Stamto del’O.LP.C. Interpol della Repubblica

Ttaliana, avvenuta nel giugno 1947, e della Repubblica di San Marino, avvenuta 3l 20
Settembre 2006;

NEL RISPETTO del principio di sovranité & uguaglianza degli Stati e desiderosi di
consolidare ulteriormente i rapporti di amicizia esistenti tra i due Paesi;

CONSIDERANDO gli obblighi internazionali e la legislazione nazionale di entrambi

i Paesi;
HANNO CONVENUTO quanto segue:
Articolo 1
OBBLIGO DI COOPERAZIONE

I Le Panti, in conformitd con le rispettive legisiazioni nazionali e { traftat
internazionali, collaborano nella prevenzione e nel contrasto dei reati di cui all'art. 2
del presente Accordo.

2. 11 presente Accordo non avrd efferto sulle procedure internezionali di assistenza
giudiziaria ed estradizione.

Articolo 2
SETTORI DELLA COOPERAZIONE

l. Le Pari collaboreno, nel rispetto delle reciproche legislazioni nazionali vigent, al
fine di prevenire, contrastare ¢ condurre indaginj sul crimine, coinprendendo, ma non
esclusivamente, quanto segue:

g) crimine organizzalo transnazionale, inclusi la criminalita infonmatica e i} traffico
illecito di beni culturali;

b) produzione ¢ traffico illecito di sostanze stupefacenti, sostanze psicptrope e
precursori utilizzati per la loro preparazione;

¢} immigrazione irregolare ¢ tratta di persone in wnte le sue forme, con particolare
riferimento allo sfruttamento, anche sessuale, di donne e minori;

d) frode o falsificazione o contraffazione di documenti;

e) traffico illecito di armi, munizioni, esplosivi, sostanze tossiche e radioattive;

f) riciclaggio, reati economiei € finanzian.

o



Atti parlamentari - 31 - Senato della Repubblica — N. 1166

XVII LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

2. Le Parti collaborano, inoltre, nella prevenzione e nel contrasto al rerrorismo in
conformitd con la legislazione nezionale in vigore nei rispettivi Paesi € con'gli -
obblighi imtemasziopali, comprese le pertinenti Convenzioni internazionali ¢
Risoluzioni del Consiglio dj Sicurezza delle Nazioni Unite.

3, Nel rispetto della normative vigemie in ciascuno dei due Paesi, le Parti si
impegnano a fornire ussisenza e coliaborazione nelle operazioni speciali delle
consegne sorvegliate ¢ delle attivita sottocopernira.

Articolo 3
MODALITA' DI COOPERAZIONE

1. Al fint deil'attuazione dell'articolo 2 del presente Accordo ¢ in conformiti con la
propria legislazione nazionale, le Parti collaborano nei seguenti modi:

a) scambio di informazioni, anche di natura operativa, relative ai fenomeni criminali
e ad altri settori di interesse reciproco specificati nel presente Accordo;

b) scambio di informazioni sul reati commessi o pianificati di reciproco mteresse e
sulle misure necesserie & prevenirli;

¢) scambio di informazioni sulle organizzazioni criminali e sulle persone coinvolie in
attivitd criminali;

d) scambio delle informazioni Sui gruppi terroristici operanti nel rispestivi territori,
sulle persone ad essi collegate, nonché sulle relative attivita svolte;

€} scarnbio € analisi delle informazioni sulle sostanze smpefacenti, psicorope e loro
precursori, suf luoghi e suf metodi di produzione e fabbricazione, suj canali & mezzi
usati dai trafficanti, comprese le modalith di occultamento, nonché sulle tecniche di
analisi

fy scambio di informazioni finalizzato allidentificazione ¢ alla localizzazione di
persone ¢ di beni riferibili a reati comemplati dal presente Accordo, nonché delle
vittime di tali reati;

g) scambio delle informazioni ed esperienze in materia di sicurezza dei trasporti;

h) scambio di informazioni in materia di immigrazione irregolare ed illegale, nonché
delle rispettive relazioni sulla valutazione del rischio connesso ai flussi ed alle rotie
dell’ immigrazione;

i) esecuzione delle richieste di assistenza previste nell'articolo 5;

1) assistenza in materia di formezione e miglioramento delle capacita anraversa corst
di formazione per il personale delle due Pani;

m) scambio di informarioni concernenti le legislazioni ¢ le prassi di interesse
reciproco;

n) passibile invio, per determinati periodi di tempo e in accordo fra le Parti, di esperti
finalizzato & promuovere lo svolgimento di operszioni congiunte, le cul modalita
esecative potranno essere definite in un successivo Protocolio;

o) scambio di altre informazioni ritenute dalle Parti di reciproco interesse
istituzionale.
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2. Allo scopo di salvaguardare I'ordine ¢ la sicurezza pubblica, aftraverso un’attivid
di prevenzione penerale e controllo del territoric, € al fine di combatiere con
maggiore efficacia la criminality, le Pani possono pianificare lo svoigimento di
servizi misti, in relazione alle esigenze di volts in volta rappresentate. A tal fine
ciascuna Parte indicherd, entro 30 giorni dall'entrata in vigore dell’Accordo, ghi
Uffici competenti in materie di polizia che possano collaborere con i corrispondent]
Uffici dell'altra Parte.

Le relative procedure saranno regolate da specifiche intese.

Le Parti potranno, altresl, avviare progetiualitd volte a migliorare i modelli operativi

dei servizi sul territorio di interesse comune per renderli pid rispondenti alle realtd
locali.

3. Le Parti concordano sulla necessita di rendere pid rapido lo scambio e Putilizzo
" delle informazioni delle rispettive Forze di Polizia concernenti, oltre alla criminalita

orgenizzata, anche la prevenzione e la repressione delia criminalitd in genere nonché

dei dat] in materia di tutels dell’ordine & della sicurszza pubblica.

A 1al fine, per migliorare le metodologie di comunicazione, le Parti possono adotare

un collegamento tra “punti di contato nazionali” che sono:

- per la Parie italiana, il Ministere dell’Interno ~ Dipartimento della Pubblica
Sicurezza - Direzione Ceatrale dells Polizia Criminale - Servizio per la
Cooperazione Internazionale di Polizia

- per la Parte sammarinese, la Segreteria di Stato per gli Affari Esteri ¢ Politici -
Dipartimento di Polizia allargato all'Ufficio Centrale Nazionale Imerpol in
collaborazione con la Gendarmeria.

It “punto di contatto™ che riceve la richiesta, nel risperto del proprio diritto nazionale,
effettua la consultazione, senza ritardo, comunicandone ’esito al “punto di contatio™
richiedente.

Le modalith di comunicazione saranno regolate attraverso specifiche intese tecniche.

Articolo 4
LIMITI RELATIVI ALL UTILIZZO
DELLE INFORMAZIONI E DEI DOCUMENTI

1. Le Parti concordane che le informazioni ¢ i dati personali trasmessi nel quadro del
preserite Accordo sono utilizzati unicamente per gli scopi da esso previsti, nel rispetio
delle disposizioni contenute nelle Convenzioni intemazionali sui diritti umani di cui
le Parti sono membri. ‘

2.1 dati personali e, in particolare, le informazioni di carattere sensibile, scambiati fra
le Parti sono soggewi agli stessi standard di protezione che si applicano ai dati
nazionali, conformemente al diritto intemo delle Parti applicabile in materia.

3. Le Parti riconoscono che la gestione ¢ il irattamento dei dati personali
vicendevolmente acquisiti sono di importanza cruciale per la compiuta atuazione del

® i
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presente Accordo ¢ s} impegnano reciprocamente a garantire un analogo livello di
protezione dei dati personali. Le Parti adottano le necessarie misure tecniche e
organizzative per hutelare § dati personali dalla distnizione accidentale o illecita, dalla
perdita accidentale o dalla diffusione, dalPalterazione o dall'accesso non autorizzati o
da qualsiasi tipo di trattamento non consentito. In particolare, le Part adoteno le
opportune misure al fine di garantire che ai datj personali accedano esclusivamente le
persone sutorizzate,

4. Le Parti non comunicano i dati fomiti, i sensi del presente Accordo, ad alcuno
Stato terzo, organismo internazionale o soggetto privato, senza il consenso della Parte
che ha fornito i dati e senza e sppropriate garanzie,

5. A richiesta della Parte tratmittente, la Parte ricevente & tenuta a reutificare,
bloecare o cancellare, conformemente alla propria legislazione nazionale, | dati
ricevuti ai sensi del presenie Accordo che siano inesatti o incompleti, oppure se la
propria raccolta o ulteriors trattamento contravviene a} presente Accordo.

6. Quando una Parie viene a conoscenza defl'inesattezza dei dati ricevuti dallaltra
Parte, ai sensi del presemte Accordo, adotta tutte le misure necessaric per prevenire
che si faccla erroneamente affidamento su tali dati.

7. Ciascuna Parte informa ['altra se viene & conoscenza che i dati materiali-da essa
trasmessi all’altra Parte o ricevuti dall'alra Pane, ai sensi del presente Accordo, sono
inesatti o inattendibili o possano dare adito a dubbi significativi.

Articolo §
RICHIESTE DI ASSISTENZA

L La cooperazione nell'ambito del presente Accordo avrd lnogo sulla base delle
richieste di assistenza perveruns dalla Parte interessata o su iniziativa della Parte che
ritiens che detta nssistenza sia di interesse per Falira Pante.

2. Una Parte pud trasferire, in dssenza di richiesta, mformazioni all’altra Parte se
sussistono regioni per ritenere che siano d'interesse per quest’ultima.

3. Le richieste di assistenza sono presentate per iscritto, ovvero per via telematica.

4, Le richieste di assistenza contengono:

a) i1 nome dell'organismo della Parte che rnichiede assistenza ed il nome
dell'organismo defla Parte cui & indirizzata la richiesta di assistenza;

b} informazioni denagliate sul caso;

c) lo scopo ¢ motivi della richiesta;

d) una descrizione dell'assistenza richiesta;

€) quaisiasi altra informazione che possa contribuire alleffentiva esecuzione della
richiesta.
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~ Articolo 6
ESECUZIONE DELLA RICHIESTA

l. La Parte richiesta adotta tunte le misure necessarie per procedere all’esecuzione
della richiesta nel modo pilt rapido e completo possibile,

2. Nel corso dell'esecuzione della richiesta si applica la legge della Pane richiesta.

3. La Parte richiesta pud sollecitare alla Parte richiedente ulteriori informazioni
qualora le ritenga necessarie per I'adeguata esecuzione della richiesta.

4. Nel caso in cui {a Parte richiesta ritengs che I'zsecuzione immediata delia richiesta
possa interferire con il procedimento penale avviato nel proprio Stato, pud differire
Pesecuzione della richiesta o subordinarla a condizioni che sono comunicate zlla
Parte richiedente e da questa accetale espressamente.

5. Salvo che la legislazione nazionale stabilisca altri limiti temporali, la Parte
richiesta deve comunicare i risultati della richjesta alla Parte richiedente nel termine
di 30 giorni dalls sua ricezions.

Articolo 7
DINIEGO D'ASSISTENZA

L Ai semsi del presente Accordo, I'assistenza pud essere negala, in tutto o in parte, nei
seguenti casi:

2) l'esecuzione della richiesta arreca pregiudizio alla sovranitd, sicurezza o interessi
nazionali dello Stato della Parte richiesta;

b} I'esscuzione defla richiesta & in conflitto con Je proprie leggi nezionali o con gh
impegni imemazionali deflo Stato della Parte richiesta;

c) 1a richiesta non & collegata ad un reato previsto dalle leggi dello Staro richiesto di
fornire assistenza;
"d) esecuzione delia richiesta arreca pregiudizio alle indegini e alle alire aftivitd
svolie dall'altra Parte.

2. Laddove possibile la Parie richiesta, prima di rifiutare lassistenza ai sensi del
presente Accordo, si consulta con la Parte richisdente per verificare se 'assistenza
pud essere fornita & coadizioni espressamenie stebilite dalla Parte richiesta. Qualora
accetti di ricevere I'assistenza alle condizioni stabilite dslla Parte richiests, 1a Parte
richiedente ottempera a dette condizioni.

3. La Parte richiedente riceve comunicazione scritta, debitamente motivata, in merito
al totale o parziale riffuto di eseguire la richiesta.
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Anicolo 8
AUTORITA’ COMPETENTI ED OBBLIGO A COOPERARE

1. Le Autoritd competenti responsabili dell'applicazione del preseats Accordo sono:
a) per il Governo della Repubblica Italiana, il Ministero dell'Interno - Dipartimento
della Pubblica Sicurezza;

b) per il Congresso di Stao della Repubblica di San Marino, 1a Segreteria di Stato per
gli Affarj Esteri e Politici - Dipartimenito di Polizia allargato all'Ufficio Cenmrale
Nazionale Interpol.

2. Eatro 30 giomni dall'enirata in vigore del praseric Accordo, le Parti si scambiano un
elenco degli Uffiei antorizzart a swabilire comanti direttl per ademplere alie
disposizioni del presente Accordo ed i canali di comunicazione utilizzabili a tale
SCOpO.

3. Le Parti si mformano immediatamente circa eventusli vaniazioni nell'elenco degli
Uffici di oui al paragrafo 2.

4, La cooperazione avviene, in viz principale, anraverso i} canale "Interpol”.

Anicole 9
RIUNIONI E CONSULTAZIONI
Al fine df agevolare I'esecuzione del preseme Accordo, i rappresentanti delle Parti

possono, qualora necessario, tenere incontri e consultazioni per discutere e migliorare
la cooperazione.

) Articolo 10
COMPOSIZIONE DELLE CONTROVERSIE

Eventuali controversie relative allinterpretazione o all'applicazione del presente
Accordo sone risolte amichevolmente mediante consultazioni ws le Parti,

Articolo 11

RAPPORTI CON ALTRI TRATTATI INTERNAZIONALI

1. 11 presente Accordo non pregiudica i diximi e gli obblighi derivanti da altd wattati
internazionali stipulati dagli Stati delle Parti,

Articolo 12

SPESE

. Le spese ordinarie connesse alfa trattazione di una richiesta ai sensi del presente
Accordo sono sostenute dalla Parte richiestz, salvo diversamente concordato per

® A

=0l



Atti parlamentari - 36 - Senato della Repubblica — N. 1166

XVII LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

iscritto dalle Parti. Se la richiesta include spese notevoli o straordinarie, le Parti si
consuhano per stabilire i iermini ¢ le condizioni per la trattazione della richiesta ed il
modo in cul saranno sostenute }e spese.

2. Salvo diverso acoordo, § costi delle riunioni sono sostenuti dalla Parte richiesta,

mentre le spese di viaggio e alloggio dei delegati sono sostenute dalla Parte
richiedente,

Articolo I3
LINGUA DI COOPERAZIONE

Nel corso della cooperazione ai sensi del presente Accordo Je Parti usano la lingua

Articolo 14
ENTRATA IN VIGORE, CESSAZIONE ED EMENDAMENT]

L Ti presente Accordo entra in vigore alla data dell'ultima notifica con cui le Panti si
comunicano reciprocamente per iscritto, attraverso i canali diplomatici, 'avvenuto
adempimento delle rispettive procedure inteme.

2. 1} presemte Accordo resta in vigore fino a denuncia effetiuata attraverso i canali
diplomatici da una delle due Parti all'altra Parte circa la sua itenzione di porre fine
all'accordo, con un preavviso scritto di almeno sei mesi.

3, Le Parti, con reciproco consenso, possono apportare emendamenti &l presente
Accordo.

IN FEDE DI CHE, i sonoscritti rappresentanti, debitamente autorizzari dai rispettivi

Govemi, hanno firmato ¢ sancito il presente Accordo in due originali, in lingua
italiana.

FATTO a Ramad. il giomo . A3... di ,f.z.é{:”w.a dell anno Lo4L

PER IL GOVERNO PER IL CONGRESSO DI STATO
DELLA REPUBBLICA ITALIANA DELLA REPUBBLICA DI 8AN

AR D Gm,.....t.u,x. MARINO v oA
Foueles e |
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